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- CARACTERISTICAS PRINCIPAIS - MAIN FEATURES - CARACTERISTIQUES PRINCIPALES - CARATERISTICAS PRINCIPALES

- Engate a 3 pontos cat. II. - Link pins with 3 points cat. II. - Axes d'attelage aux 3 points cat. Il - Enganches a los 3 puntos cat. Il

- Bragos em aco Hardox. - Arms made of an anti-corrosive. - Bras en acier a haute résistance. - Brazos en acero de alta resistencia.

- Protecdo frontal dos bragos em barra - High bar-lined arms wear resistance. - Bras bordées par bar d’haute résistance - Brazos alineados a barra de alta resis-
de alta resisténcia ao desgaste. a l'usure. tencia al desgaste.

- Bicos em aco de Hardox, facilmente - Special anti-wear steel nozzles, easily - Buses en acier anti-usure spéciaux, - Boquillas en acero especial antidesgaste,
substituiveis. replaceable. facilement remplacables. facilmente reemplazables.

- Regulacdo de altura de trabalho dos - Working height adjustment arms - Réglage de I'hauteur de travail des - Ajuste de altura del trabajo de los brazos
bracos (3 posi¢cdes a 50 mm). (3 positions at 50 mm). bras (3 positions a 50 mm). (3 posiciones a 50 mm).

- Bragos de facil remoc&o do chassi. - Chassis easy removal arms. - Bras de retrait facile du chassis. - Brazos de facil remocioén del chasis.

- Caixas intermédias para montagem - Intermediate boxes for mounting the - Boites intermédiaires pour montage - Cajas intermedias para montaje de los
dos bragos. arms (SBE and SB). des bras (SBE et SB). brazos (SBE y SB).

- Largura entre bracos de 40 cm (SB-5 - Width between arms of 40 cm (SB-5 - Largeur entre les bras de 40 cm (SB-5 - Anchura entre los brazos de 40 cm (SB-5
e SB-7), de 49 cm (SBE-5) e de 60 cm and SB-7), of 49 cm (SBE-5) and of et SB-7), de 49 cm (SBE-5) et de 60 cm y SB-7), de 49 cm (SBE-5) y de 60 cm
(SB-3, SB-5 com 3 bragos e SB-7 com 60 cm (SB-3, SB-5 with 3 arms and (SB-3, SB-5 avec 3 bras et SB-7 avec (SB-3, SB-5 con 3 brazos, y SB-7 con
5 braco -7 with 5 arms).

- CARACTERISTICAS TECNICAS - TECHNICAL CHARACTERISTICS NICAS

- CARACTERISTIQUES TECHNIQUES -

Mod. 5 Py 2 = - 2y « I - B

SBE-3 3 2,05 - 1,05 2,05 0,70 33-44 45-60 380
SBE-5 5 2,05 - - 2,05 0,70 52-59 70-80 460
SBE-6 6 2,50 2,50 0,70 59-74 80-100 640
SBE-7 7 3,00 - - 3,00 0,70 74 - 88 100-120 820
SBE-4** 4 2,05 - - 2,05 0,25-0,40 44 - 59 60 - 80 405
SBE-6** 6 2,50 - - 2,50 0,25-0,40 59-74 80-100 505
SB-1 1 0,10 - - 0,85 0,60 22-37 30-50 140
SBL-3 3 1,60 - 1,20 1,70 0,70 33-44 45 - 60 345
SB-3 3 1,90 1,45 1,00 2,00 0,70 37-52 50-70 445
SB-5 5 1,90 - 1,45 2,00 0,70 59 - 88 80-120 525
SB-7 7 2,80 - - 2,90 0,70 81-96 110-130 635

2 1,60 - 1,20 1,70 0,25-0,40 30-44 40 - 60 290
SB-4-600* 4 1,90 - - 2,00 0,25-0,40 44 -59 60 - 80 470
SB-6-600** 6 2,90 - - 2,90 0,25-0,40 59-74 80-100 570

* Modelo da foto. | Model of the picture. | Modéle de la photo. | Modelo de la grabura.
*#% Bragos Curvos. | Curved Arms. | Bras Curbés. | Brazos Curvos.

- EQUIPAMENTO EXTRA - FITTING SUPPLIED - ACCESSOIRE FOURNI - ACCESORIO INCLUIDO

- Toupeiras. - Mole drainer. - Boulets. - Obus.

- Brago completo para subsolador. - Complete subsoiler arm. - Bras complet. - Brazo completo.

- Brago descompactador (600 ou 800). - Decompressor arm (600 or 800). - Bras décompresseur (600 ou 800). - Brazo descompressor (600 ¢ 800).

- Rodas metalicas (SB). - Metalic wheels (SB). - Roues pour réglage du profondeur. - Ruedas reguladoras de profundidad.
- Extensores (com ou sem braco). - Extenders (with or without arm). - Extensions (avec et sin bras). - Extensiones (con y sin brazos).
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